Allhough difigent care has been used to ensure that the information provided herein is accurate, nothing contained herein
can be .construed to imply any representation or warranty for which wa assume legal rasponsibility, including without
limitation any warranties as to the accuracy, currency or completeness of this information or of non-infringement of
third parly intellectual property rights. The content of this document is subject to change withowt furlher notice. Please
contact us for ihe latest version of this document or for further information. Since the user's product formulations, speacific
use applications and conditions of use  are beyond our contrel, we make no warranty or representation regarding the
results which may be cbtained by the user. it shall be the responsibility of the user to determine the suitability of our
producls for the user's specific purposes and the legal stalus for the user's inlended use of our products.

Bien gue nous ayons été attenlifs a I'exactitude des informations contenues dans ce docurnent, aucun élément quil
confient ne doit étre interprété comme une représentation ou garantie pour laquelle nous assumons la responsabilité
légale, y compris, sans restriction, loute garantie quant a l'exactitude, lactualité ou fintégratité de ces informations ou
quant & la non-violation des droits de propriété intellectuelle de tiers. Le contenu de ce document est susceptible de
changer sans autre préavis. Mercl de bien vouloir nous contacter pour obtenir la derniére version de ce document ou pour
de plus amples informations. Comme les préparations de produits de I'utilisateur, les applications d'usage spécifique et
les conditions d'ufilisation échappent 4 notre controle, nous n'offrons aucune garantie ou représentation quant aux
résuitats obtenus par Futilisateur. I est de la responsabilité de [lutilisatewr de déterminer fa convenance de nos preduits
|_pour les finalités spécifiques de lutilisateur et le statut juridique de l'usage que T'utilisateur prévoit pour nos produits.

Aunque se han fomado las precauciones adecuadas para asegurarse de que fa informacién de este documento es
precisa, nada de lo contenido en el mismo puede ulilizarse como representacion o garantia de la gue asumamos una
responsabilidad legal, incluidas, entre otras, las garantias de precisién, meneda o integridad de esta informacion, ni del
incumptimiento de los derechos de la propiedad intelectual de terceros. £l contenide de este documento puade cambiar
sin previo avise. Pongase en contacto con la empresa para obtener la UHima versién de este documento o mas
informacidn. Ya que las formulas de tos productos de los usuarios y las aplicacienes, y condiciones especificas de uso
estén fuera de nuestro control, no garandizamos ni nos responsabilizamos de los resuftados obtenidos por el usuaric. Es
responsabilidad del usuario determinar fa adecuacidn de nuestros productos para sus propositos especificos y la
Iegalldad del uso al que vayan a someferse,

Obwohl die Ganauigkeil der hiefin beraitgestellisn Informationen sergfaltig tberpsiift wurde, darf der Inhali keinesfalis als
implizite Garanlie oder Zusicherung ausgelegt werden, fir die wir rechiliche Verantwortung Gbernehmen. Dies schiiefit
insbesondere jegliche Zusicherungen im Hinblick auf die Genauigkeit, Aktualitat oder Vollsténdigkeit der Informationen

-und hinsichtlich der Nichtverletzung gewerblicher Schutzrechte Dritter mit ein. Der Inhalt dieses Dokuments kann ohne

Ankiindigung gefindert werden. Wenn Sie die akiuelle Fassung des Dokuments oder weitere [nformationen erhallen
machten, wenden Sie sich an uns. Da Produktformulierung, spezifische Anwendungen und Verwendungsbedingungen
des Benutzers aulerhalb unserer Konlrolle lisgen, geben wir keins Garantie odar Zusicherung hinsichtlich der Ergebnisse
ab, gie von den Benutzern erhalten werden k6nnen. Der Benutzer ist daftir verantworllich, die Eignung unserer Produkie
fir den spezifischen Bedarf des Benutzers und den rachilichen Status der von dem Benutzer vorgesehenen Verwendung
unserer Produkte zu bestimmen.
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1, Introduction

Fhe Delvotest® Incubator s designed to be used with the Delvotest® series of antibiotic test kits, including the BLF fast {est.

1.1 Package contents

" Before using this incubator for the first ime, please read the entire operating manual.

No. tem Model Qary

1 Delvotest® Incubator MiniS 1

2 Adapler {(multi plug) DC12v 18W 1

3 Manual 1

1.2 Product description

Panel
Display
Block

Power switch

Power input port

1.3 Technical data

Modet MiniS

Dimensions (WXDXH) 99X 135X 34mm )
Weight 0.5kg

Pawer supply DC12v

Pawer 15W

Average power consumption 5W

Adapter {multi plug) DC12V 1BW

Cigarette lighter plug avaifable on reguest{12/24v)

Temperature range RT+5C ~ 80°C
Accuracy of the termperature <057

{lisplay accuracy 01°C

Heating time (from 20°C to 80°C} =20min

Ambient temperature 5C ~35C

Timing range th ~ 899h, 1min ~ 999min, 1sec ~ 999 sec (optional)
Sound a beep when program is finished

2. Safety precautions

A Read the manual carefully before operation.
& This product should be used indoor, on a level surface.

The operator should not open or repafr the instrument by himself. Contact your iocal DSM representative
for assistance.
. The instrument should be used in a location where the temperature is between § ° C (40 ° Fyand 35 ° C

A (100 * F). It should not be placed near an open window, or in direct sunlight. The place sheuld not contain
corrosive gas or be near a strong disturbing magnetic fisld, Do nat put the instrument in a wet and or dusty
place. The incubator should net be used in a rocom where antibiotic drugs are stored.
Power off when you finish your work. Pull cut the connector plug when the instrument will not be used for a
long time and prevent dust by storing it accordingly.

3. Cleaning instructions

Power off when cleaning the instrument. If the instrument gets dirty, dlean it with a dry cloth.The wells in the block
should be cleaned with a dry cloth or tissue. Do not use water o any other liquids.

4. Operation guide

4.1 Installing the device

1} Place the incubator on a level and horizental surface.

2} Insert the power connector of the adaptor to the power input port of the device and insart the adaptor iiself to the
main power supply 100~240V.

3) The main switch is on the rear of the device, push *|* to power on the device, and push "0" to power off the device.
Turp on the device.

4) The incubator wilt heat up to the last used temperature, at first use this is pre-set to 64° C. The green light next to
“Heating” will flash when heating up, this usually takes 10-15 minutes. When the set temperalure is reached, the light
will stop ftashing and fun green. Pleasa ignore the displayed time.

4.2 How to choose a program
This device has five programs: PrA, Prb, PrC, Prd, and PrE.

- Pr A has one mode that will sound a beep once the set time is reached. The operator sets the temperature and
time, After running Pr A, the temperature will stay at the sef temperature.

- Pr b has ohe mode that will sound & beep once the set time is reached. The operater sets the temperature and fime.
After running Pr b, the heating will stop and the temperature will cool down to Room Temperature,

- Pr € has two modes. For each mode the opérator sets the temperature and time. When starting Pr C, the first timev
will start. At the end of this time, the device will automatically start the second timer. After finishing the second time,
the device will keep the temperature set for the second mode.

- Pr d has two modes. For each mode the operator sets the temperature and time. When starting Pr d, the first timer
will start. At the and of this time, the device will beap. The operator has to manually starl the second timer. After
finishing the second time, the device will keep the temperature set for the second mode.

« Pr E has five modes (P1, P2, P3, P4 and P5}. For all of these, the operator sets temperature and time. The
temperature for aft modes will be the same. The time is measured in hours and can ba different. P4, P2, P3, P4 and
P& can run Independantiy.

4.3 How to select a program

1} Press and hold “Prog. (%) "and "¥" for 10 seconds to be able to choose a program.
2) Press "A" or "¥" to choose the desired program.
3) Press “Start/Stop™ to confirm and exit this mode.

4.4 Setfing program Pr Aand Prb
Once you have selected Pr A/Pr b, follow these steps.
After 5 seconds without input, the device will exit the setling mode. If step 2, 3 andfor 4 have not been fully finished

yet, start at step 1 again.
Each program can be cancelled during running, by pressing *“Start/Stop” for 3 seconds.




1y Press anq hol! "Prog. ( #») " for 3 seconds lo set the parameters.

2\ They'iernperature option will flicker. Set the temperatura, by prassing A" or “¥".Confirm the femperature by
pressing “Prog, (&) "

3) The time option wiil flicker. Set the time, by pressing *A" or “¥". Confirm the time by pressing "Prog. (=) "
4) The time unif option will flicker, Set the time unit, by pressing “A" or “¥~.

5) Wait 5 seconds and the device will automatically confirm your seltings. The display will stop flickering.

6} Wait for the device to reach the temperalure setin step 2.

7) Press “Stat/Stop” o run the program. The green light next to ‘Running’ will light up.

The device will beep when o program ends &nd the green light next to ‘Running’ will go out.
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4.5 Setting program PrC and Pr d

Once you irave selected Pr CiPr d, follow these steps.

ARer 5 seconds without input, the device will exit the sefting mods. If step 2. 3, 4, 5, 6 and/or 7 have nof been fully
finished yel, start at step 1 again.

Mode 1 is identified with a black square displaved in the right tep corner. Mode 2 is idenfified with 2 black squares
disptayed in the right top corner.

Each prograim can be cancelled duting running, by pressing the "Siart/Stop” for 3 seconds.

1) Prass and hotd “Prog. (s} " for 3 seconds to set the paramaters.

2) The mode 1 temperature option will flicker. Set the temperature, by pressing “A" or *¥". Confirm the made 1
temperature by pressing “Prog. (%) "

3} The mode 1 time option will flicker. Set the time, by pressing A" or *¥". Confirm the mode 1 time by pressing
“Prog. (=) "

4) The mode 1 time unit option will flicker. Set tha mode 1 time unit, by pressing “A" or “¥", Confirm the mode 1 time
unit by pressing "Prog. (%)~

5) The mode 2 temperature option wilt flicker, Set the temperature, by pressing “A” or “¥". Confirm the mode 2
temparature by pressing “Prog. (®) " !

6) The mode 2 time option will flicker. Set the mede 2 time, by pressing “A”" or “¥*, Confirm the mode 2 time by
pressing "Prog. (™) "

7) The mode 2 time unit option will flicker. Set the mode 2 time unit, by pressing "A"or"¥",

&) Wait 5 seconds and the device will automatically confirm your settings. The display will stop flickering and show the
mode 1 settings. ‘

9} Whait for the device to reach the temperature set in step 2.

10) Press "star¥stop” fo run the program. The green light next to 'Running’ will light up.

For Pr € the device will beep when the program ends and the green light next to 'Running’ will go out,

For Pr d, the device will beep when mode 1 Is finished, displaying “go on”. Press "Starl/Stop” to cancel the beep.
Prass *Start/Stop” again to start mode 2. The device will beep again when mode 2 ends. The program has finished
and the green light next to ‘Running’ will go out.
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4.6 Setting program PrE

Cnoe you have selected P E, follow these steps.

After 5 seconds without input, the device will exil the selting mode. If step 2, 3 and/or 4 have nol been fully finished
yel, start af step 1 again. The modes are identified by P1/P2/P3/P4/P5 displayed in the Jeft top comer.

Each program can be cancelled during running, by pressing the "Start/Stop” for 3 secends.

1) Press and hold °Prog. (#) " for 3 seconds to set the parameters.

2) The temperature option will flicker. Set the temperature, by pressing “A" or "¥". After 5 seconds the device wil
automatically confirm your temperature. The display will stop flickering.

3) Now you can set the time for each maede. The time option will not flicker lo indicate this. Choose ihe mode by
presbing “Prog. (#) ™.

4) Set the time, by pressing “A” or "¥", the time option will now start to flicker. After § seconds the device will
automatically confirm your time and the display will stop flickering.

5) Siep 3 and 4 have to ba repeated to set all five modes.

6) Select which mode to run by pressing "Prag. (=) " until the desired mode is shown in the left top coraer,

T) Wait for the device to reach the temperature set in step 2.

8) Press “Start/Stop” 1o run tha chosen mode, the device will beep and the green light next to ‘Running’ will light up.
The device will beep when the selected mode ends. The green light next to ‘Running’ will go out.
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5. Trouble shooting

Eror Cause Solution

No powar connection. Plug in the adaptor.

No displa: Contact your localDSM representative for
¥ ¥ p

Controlier failuse assistance.

Contact your local DSM representative

Sansor Jrcui ’
broken circul for assistance.

Display “Eri" with alarm

Contact your local DSM representative

Display "Er2" with alarm Sensor short circuit for asslstance.

Display “Er4" with alarm ;:‘:r:heaiing temperature f((‘;?r;l:sci; yt:nugetf)ca% DSM representative
No heating of the block Heater failure g:r;l:scilsz::cre!f}ca! DSMrepresentative
Press invalid Keyboard faifure Contact your jocal DSM representative

for assistance.
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Annex 1 Pre-programmed settings

Delvotest ® BLF 1-step (fast test}
Program: Pr A
Temperature: 64 ° C Time: 7 minutes

Delvotest ® T (bread specirum test)
Program: Pr b

Temperature: 64 ° C Time: 3 hours 15 minutes
Delvotest ® BLF 2-step (fast test)

Program: Prd

Temperatue 1:64 * C Temperatures 2: 64 ° C
Time 1: 2 minutes Time 2: 3 minutes



